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Аннотация. Рассматривается жанр блиц-интервью (БИ) и его отношения (симбиоз) с жанром опросника. 
Обсуждается история жанров блиц-интервью и опросника от появления первых неофициальных анкет 
XIX в. до современных интернет-форумов, фэндомов, где выкладывают и обсуждают различные опросни-
ки, придумывают новые интересные вопросы. Выделяются жанры-источники, сыгравшие значимую роль 
в формировании БИ: «обычное» интервью (от которого БИ унаследовало жанрово-ролевую структуру, 
прагматические целеустановки, тональность); тестирование различных типов; жанры делового дискурса / 
бизнес-дискурса (собеседование при приеме на работу, назначении на ряд должностей, в некоторых стра-
нах — при получении гражданства); наконец, с художественной литературой сближает БИ внимание к фор-
ме речи (приветствуется яркость, афористичность). Рассматривается прагматика блиц-интервью: выявляет-
ся особый тип отношений между интервьюером и интервьюируемым в блиц-интервью (менее агональны, 
личностны и провокационны, чем в «обычном» интервью), качество вопросов (как правило, более глубокие, 
меньше или нет злободневных вопросов, личных и о личностях). Показана противоречивая природа БИ: 
с одной стороны, ожидается интересный, продуманный, глубокий ответ, желательно в совершенной форме, 
с другой — ценится мгновенность ответа, а отвечающий находится в цейтноте. Выделяются типы вопро-
сов в опроснике: о прошлом, важных событиях в жизни интервьюируемого; настоящем; предполагаемом 
(желаемом) будущем; о взглядах и позициях интервьюируемого; его выводы о жизни; вопросы «экспери-
ментального» характера («что было бы, если..?»). Отдельно рассматриваются юмористические опросники.

Ключевые слова: жанр блиц-интервью, жанр опросника, история, прагматика, классификация вопросов

Для цитирования: Дементьев В. В. Жанр опросника и его роль в блиц-интервью // Вестник Челябинского 
государственного университета. 2026. № 2 (508). С. 144–154. DOI: 10.47475/1994-2796-2026-508-2-144-154.

Original article

QUESTIONNAIRE GENRE AND ITS ROLE IN THE BLITZ INTERVIEW

Vadim V. Dementyev
Saratov State University, Saratov, Russia, dementevvv@yandex.ru, 0000-0002-7532-5788, Scopus ID: 57170556000

Abstract. The genre of the blitz interview and its relationship (symbiosis) with the genre of the questionnaire are 
considered. The history of the genres of the blitz interview and questionnaire is discussed from the appearance of 
the fi rst unoffi  cial questionnaires of the 19th century to modern Internet forums, fandoms, where various ques-
tionnaires are posted and discussed, new interesting questions are invented. The source genres that played a sig-
nifi cant role in the formation of BI are highlighted: the “regular” interview (from which BI inherited the genre-
role structure, pragmatic goals, tonality); testing of various types; genres of business discourse (interviews when 
hiring, appointing to a number of positions, in some countries — when obtaining citizenship); fi nally, attention to 
the form of speech (brightness and aphorisms are welcomed) brings BI closer to fi ction. The pragmatics of blitz 
interviews is consi dered: a special type of relationship between the interviewer and the interviewee in blitz inter-
views is revealed (less agonistic, personal and provocative than in a “regular” interview), the quality of questions 
(usually deeper, fewer or no questions of current interest, personal and about personalities). The contradictory 
nature of BI is shown: on the one hand, an interesting, thoughtful, deep answer is expected, preferably in perfect 
form, on the other hand, the instantaneousness of the answer is valued, and the respondent is in time trouble. The 
types of questions in the questionnaire are distinguished: about the past, important events in the life of the inter-
viewee; the present; the expected (desired) future; about the views and positions of the interviewee; his conclu-
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sions about life; questions of an “experimental” nature (“what would happen if…?”). Humorous questionnaires 
are considered separately.
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Введение
Блиц-интервью (далее — БИ) является разно-

видностью жанра/гипержанра телевизионного 
ток-шоу на ТВ. От интервьюируемого ожидают-
ся быстрые, без раздумья (это следует из назва-
ния «блиц») ответы на вопросы, которые короче, 
чем в «обычном» интервью (в СМИ, на ТВ, интер-
нет-ресурсах), а также обычно отличаются по со-
держанию (не конкретизированные личностно, 
более общего характера, глубокие, «о важном»). 
БИ проводится с опорой на готовый или специаль-
но подготовленный список вопросов / опросник.
Таким образом, БИ представляет собой не про-

сто «усеченный» по времени вариант «обычного» 
интервью, но довольно сильно отличается от него 
качественно.
В случае БИ имеет место такой своеобразный 

речежанровый феномен, как содержательный и ил-
локутивный симбиоз двух жанров — интервью 
и опросника1. Хотя «обычному» интервью так-
же предшествует подготовка, продумывание во-
просов, список этих «примерно подготовленных» 
вопросов нельзя считать ни отдельным жанром 
по отношению к интервью, ни вообще полноцен-
ным речевым жанром. В БИ же, как показывает 
практика, чаще всего пользуются именно гото-
вым текстом опросника, представляющим собой 
полноценный письменный жанр. (Отсюда — неко-
торая обезличенность вопросов опросника: отсут-
ствуют совсем уже личные (в т. ч. лично-провока-
ционные) вопросы.)
В лингвистике, насколько нам известно, не рас-

сматривались ни БИ, ни тем более жанровый сим-
биоз в БИ, хотя активно рассматривались, с одной 
стороны, «обычные» интервью [1; 11; 19; 22], в т. ч. 
с речежанровой точки зрения [3; 7; 13], с другой — 
анкетирование и типы анкет, тестов (включая со-
держательную и текстовую структуру анкеты, те-
ста) [18; 20; 21; 23], в качестве которых выделялись 

1 Такой симбиоз речевых жанров, хотя не такое уж 
редкое явление, почти не рассматривался жанроведа-
ми, за редким исключением. Так, подобный симбиоз 
имеет место в случае жанра анекдота (текста анекдота) 
и рассказывания анекдота, которые, по мнению А. Д. и 
Е. Я. Шмелевых, являются взаимосвязанными, но разны-
ми жанрами (первый — письменный, второй — устный) 
[26, с. 20–27].

и опросники (прежде всего направленные на вы-
явление профессиональных качеств личности): 
[2; 8; 10; 14–16; 25]. Большая исследовательская 
литература существует о ассоциативных экспери-
ментах — см., например: [4–6; 9; 12; 17].

Материалы и методы исследования
Материал настоящего исследования — ок. 200 

письменных опросников, скачанных в Интерне-
те (разных по качеству: более и менее известных; 
из разного количества вопросов в одном опросни-
ке; вопросы также различались по содержанию, 
степени обобщения, глубине и т. д.; устных БИ — 
ок. 100, прежде всего с сайта Познер-онлайн (об-
щее время звучания — ок. 5 часов); письменных 
БИ (стенограмм, скриптов устных БИ) — ок. 100 
страниц текста.
Считаем основной (прототипной) разновидно-

стью жанра БИ на ТВ или в Интернете, проводи-
мое профессиональным журналистом с опорой 
на готовый или специально подготовленный им 
список вопросов / опросник, не известный интер-
вьюируемому заранее (иногда, впрочем, вопросы 
даются интервьюируемому заранее, чтобы у того 
было время подготовить интересные ответы, — 
считаем такие случаи вырожденной разновидно-
стью жанра и не рассматриваем, тем более что 
зрители чаще всего ничего не знают об особен-
ностях подготовки БИ, хотя могут подозревать 
(в целом распространенная на ТВ имитируемая 
импровизация)). Также считаем вырожденной раз-
новидностью жанра письменные ответы на опро-
сники (выражение «письменные БИ» представ-
ляет собой оксюморон) — их следует отличать 
от записей (скриптов, расшифровок) реальных БИ, 
которые мы используем в качестве полноценного 
материала.

«Телевизионные» БИ могут быть частью (обыч-
но заключительной) «обычного» телеинтервью 
(например, Владимир Познер практически все вы-
пуски своей авторской телепередачи завершает 
блиц-интервью по опроснику Марселя Пруста) 
или быть самостоятельной телепередачей (редко, 
т. к. в силу психологических причин БИ скорее 
не бывает слишком длинным: по нашим наблю-
дениям, максимум 10–15 минут).
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Следует подчеркнуть, что объектом настояще-
го исследования являются именно вопросы БИ 
/ опросника. Ответы интервьюируемого, хотя 
именно они составляют главное содержание БИ 
и представляют интерес для зрителей/слушате-
лей (неожиданные, часто глубокие, остроумные, 
эмоциональные, иногда агрессивные), привлека-
ются только как вспомогательный материал, хотя 
тоже обнаруживают ряд общих (жанровых?) черт 
и должны стать объектом речежанрового анализа 
в будущем.

 1. Блиц-интервью и опросник 
в речежанровой парадигме
История жанра блиц-интервью связана, с од-

ной стороны, с развитием профессиональной жур-
налистики, с другой — с возникновением жанра 
неофициальной анкеты, разновидностью которой 
и являются опросники.
Первые опросники, или неофициальные анкеты, 

появились, вероятно, одновременно с анкетами 
официальными, т. е., собственно говоря, с возник-
новением официальных институтов — социаль-
ных, политических, научных, образовательных 
и т. д. Позднее заполнение опросников становится 
частью неофициального развлекательного время-
препровождения образованного класса.
В Викторианскую эпоху (1837–1907 гг.) в Анг-

лии начала набирать популярность салонная игра, 
смысл которой заключался в том, чтобы ответить 
на несколько вопросов в специальном альбоме под 
названием «Альбом для записи мыслей, чувств 
и т. д.». Эта игра быстро распространилась по всей 
Европе и очень долго оставалась актуальной сре-
ди представителей различных социальных слоев. 
Среди людей, которые отвечали на вопросы анке-
ты, можно отметить Карла Маркса, французского 
актера Жерара Филипа, американского писателя 
Джона Апдайка, советского режиссера Андрея 
Тарковского, американского ученого Артура Хел-
лера и других известных людей.
Особую роль в эволюции и сегодняшней попу-

лярности анкеты сыграл Марсель Пруст. В конце 
XIX в., когда Марсель Пруст был еще в подрост-
ковом возрасте, заполнить анкету ему предложила 
его подруга Антуанетта, дочь Феликса Фора — 
президента Франции в 1895–1899 гг. И именно от-
веты Марселя Пруста стали считаться и до сих 
пор считаются самыми оригинальными из всех, 
по причине чего анкета, собственно, и получила 
название «Анкета (или опросник) Марселя Пру-
ста», а также приобрела известность по всему 
миру.

Марсель Пруст отвечал на вопросы анкеты 
несколько раз за всю свою жизнь, причем каждый 
раз по-разному. До настоящего времени сохрани-
лись только две анкеты, которые он заполнил: одна 
датируется 1886 г., а значит, была заполнена Мар-
селем в 13 или 14 лет, а другая — 1891 или 1892 г. 
(точных данных нет).
На сегодняшний день опросник Марселя Пруста 

не теряет своей актуальности. Ответить на него 
предлагалось и предлагается огромному количе-
ству людей. В 1969 г. был создан даже специаль-
ный альбом ответов «Сто французских писате-
лей отвечают на “Анкету Пруста”», составителем 
которого является французский литературовед 
Лейонс Пейар2.
Сейчас ответы на вопросы подобных анкет при 

составлении биографий известных людей (и даже 
энциклопедических статей о них) воспринимаются 
как значимый материал.
Конечно, большинство их сохранилось в пись-

менной форме. Первые сохранившиеся записи БИ 
на радио относятся уже к ХХ в.
Таким образом, задолго до появления жанра БИ 

на ТВ получили большое распространение «госте-
вые» и подобные анкеты, альбомы с вопросами, 
очень напоминающими вопросники для БИ как 
по качеству вопросов (емкие и краткие, касающи-
еся жизненных позиций вопросы), так и по усло-
виям (у «гостя», которому предлагалось ответить 
на вопросы анкеты, как правило, не было много 
времени на раздумья). В интересующем нас рече-
жанровом смысле (БИ как синтетический жанр, со-
вмещающий черты двух жанров — интервью для 
СМИ и анкеты/опросника) и то, и другое оформ-
ляется только к концу XIX в., хотя, конечно, эле-
менты такого жанра существовали гораздо раньше.
В словаре БАС (Т. 2, 2005. С. 64) «блиц-» упо-

минается только как ‘Первая часть сложных слов 
со знач.: очень быстрый, проводимый за короткое 
время (блицпоход, блиц-турнир и т. п.)’ (Из таких 
сложных слов отдельная статья посвящена только 
блицкригу; а «блиц» как самостоятельное слово 
выделяется только в значении ‘Шахматная пар-
тия или шахматное соревнование, проводимые 
в укороченное время’). Обратим внимание, что 
сказано «и т. п.», но блиц-интервью не упомина-
ется (как упоминаются блицпоход, блиц-турнир), 
что, по всей видимости, означает, что данное яв-
ление в 2005 г. не было достаточно распространен-
ным, социально значимым, обращающим на себя 
внимание.

2 Опросник Марселя Пруста. URL: https://4brain.ru/
blog/опросник-марселя-пруста/
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В то же время в «Толковом словаре современ-
ного русского языка. Языковые изменения кон-
ца XX столетия» (под ред. Г. Н. Скляревской. 
М. : Астрель, 2001. 944 с.) есть отдельные статьи 
и «блиц-интервью», и «блиц-опрос» [24, с. 77].
Наличие квазиприставки «блиц-» (в некоторых 

случаях «блиц» — в функции самостоятельного 
слова) сближает БИ с такими разными феноме-
нами, как блицкриг, блиц-партия и блиц-турнир 
в шахматы, ассоциативный блиц-эксперимент, со-
беседование и допрос в формате блиц3.
В современных интернет-медиа журналисты 

фактически проводят БИ и в рамках других жан-
ров, лишь отчасти пересекающихся с интервью, 
например интеллектуальных ток-шоу. Так, на ав-
торской программе Дм. Куликова «Право знать» 
приглашается один гость — «интересный чело-
век» (политик, политолог, писатель, режиссер 
и т. д.) и четверо участников, которые, вместе с ве-
дущим, задают гостю вопросы; тот дает, как пра-
вило, развернутые и компетентные ответы; обыч-
но за час передачи участники успевают пройти два 
круга вопросов и ответов. Когда времени остает-
ся мало (во втором круге), иногда предлагается 
«спрашивать в режиме блица», таким образом, 
«блиц» понимается не как самостоятельный жанр, 
а как режим/формат, в котором могут проходить 
и видоизменяться другие жанры — в данном слу-
чае интеллектуальное ток-шоу.
Жанрами-источниками, сыгравшими значи-

мую роль в формировании БИ, по нашему мнению, 
следует считать: (1) «обычное интервью» (от кото-
рого БИ унаследовало жанрово-ролевую структу-
ру, прагматические целеустановки, тональность 
(может быть кооперативным и конфликтным (про-
вокативным); может быть с узким специалистом, 
представителем власти, религиозным деятелем, 
«звездой» кино, эстрады, ТВ и т. п.). При этом БИ 

3 Ср. описание «Блица» на профессиональном собесе-
довании и рекомендации «рекрутерам»: «Благодаря Бли-
цу можно проверить, как быстро соискатель ориентиру-
ется в ситуации и переключается, насколько он способен 
схватывать информацию на лету и оперативно выдавать 
готовые решения. Кроме того, когда у соискателя нет 
возможности подумать и развернуто прокомментировать 
свою точку зрения, его ответы считаются наиболее до-
стоверными без социально-желаемого контекста. Мето-
дика предполагает, что рекрутер в быстром темпе задает 
вопросы соискателю и ждет от него 5–7 одно сложных 
ответов на конкретную тему: Какими качествами дол-
жен обладать руководитель / менеджер по продажам / 
командный игрок и т.д.?; Сформулируйте ваше отноше-
ние к жизни (бизнесу, семье, коллегам, сотрудникам); 
Назовите ТОП-5 наиболее эффективных тактик (сове-
тов, фишек, приемов, секретов, способов) в переговорах» 
(https://brainpower.ru/news/20.htm).

менее похоже на жанр беседы, к которому тяго-
теют прототипные разновидности ток-шоу на ТВ, 
в т. ч. телеинтервью; (2) тестирование разных ти-
пов (тесты учебные (учебно-контрольные), меди-
цинские (диагностические, профилактические, 
посткурационные и реконвалесцентные), психо-
логические, социальные, лингвистические (на зна-
ние родного и изучаемого языка), юмористиче-
ские, эзотерические и мистические и т. д.). В жан-
ровом отношении тесты рассчитаны на закрытые 
однословные или открытые (часто развернутые) 
ответы — в этом отношении тесты отличаются 
от опросников в БИ, которые, несмотря на общее 
стремление к краткости, обычно не предполагают 
ответов «да» и «нет»; (3) жанры делового дискур-
са / бизнес-дискурса (собеседование при приеме 
на работу, назначении на ряд должностей, прежде 
всего связанных с руководящей деятельностью; 
в некоторых странах — при получении граждан-
ства); наконец, (4) с художественной литературой 
сближает БИ внимание к форме речи (приветству-
ется яркость и выразительность).
БИ совмещает признаки не только разных жан-

ров, но и разных типов дискурса: дискурса СМИ, 
ТВ, психологического (поддискурс научного), ху-
дожественного (или околохудожественного), раз-
влекательного, юмористического, а также межлич-
ностного разговорного.

2. Прагматика блиц-интервью
Жанровое своеобразие БИ проистекает из внут-

ренне противоречивой природы, обусловленной 
иногда совпадающими, а иногда несовпадающи-
ми интересами интервьюируемого, интервьюера 
и телезрителя.
Для зрителя во всех телепровокациях и по-

добных агональных и частично агональных шоу 
являются привлекательными «живые эмоции». 
Интервьюируемому задают неожиданный, часто 
сложный вопрос, времени подготовить ответ нет, 
в результате велика вероятность искренней эмо-
циональной реакции.
Отсюда противоречивая, даже парадоксальная 

природа БИ: с одной стороны, ожидается интерес-
ный, продуманный, глубокий ответ, желательно 
также в совершенной форме, с другой — ценится 
мгновенность ответа, а отвечающий в цейтноте. 
На самом деле здесь нет противоречия: задается 
вопрос о важном, часто общего характера, затра-
гивающий жизненные позиции интервьюируемого 
и его «выстраданное», давно сложившееся мне-
ние по этому поводу, и предполагается, что гото-
вый, четко сформулированный ответ уже есть — 
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а  формат БИ лишь поможет выявить, «обнажить» 
его. Этому способствует и лимит времени, проис-
текающий из самой природы БИ: ответы предпо-
лагаются скорее краткие (хотя, конечно, на прак-
тике иногда бывают развернутые).
По этой причине более естественными являются 

БИ с взрослыми, состоявшимися людьми, т. к. их 
ответы на важные жизненные вопросы представ-
ляют собой выводы, сделанные на основе боль-
шого жизненного опыта. Но не невозможны и БИ 
с молодыми, даже подростками — отчасти они 
интересны самим интервьюируемым, который, мо-
жет быть, впервые оказался в такой ситуации и за-
думался над такими вопросами, отчасти — имеют 
характер развлекательный (для зрителей). Одни 
и те же вопросы также могут быть заданы одним 
и тем же людям с интервалом в несколько лет (из-
вестно, что такие ответы давал В. Высоцкий).
Ср. несколько таких глубоких, парадоксальных, 

«художественных» ответов на БИ писателей Алек-
сандра Проханова и Эдуарда Лимонова: Проха-
нов — в интервью для «Московского комсомоль-
ца» накануне 85-летия (26.02.2023):
В последний раз мне было стыдно… секунду 

назад.
На меня сильно повлиял… сам факт моего 

рождения.
Люди ошибаются, когда говорят, что… они 

люди.
Мне до сих пор обидно за… петуха, который 

в роковой для него день не догнал курицу (https://
www.mk.ru/politics/2023/02/26/aleksandr-prokhanov-
esli-putin-oderzhit-istoricheskuyu-pobedu-on-stanet-
triumfatorom.html).
Лимонов — на передаче «Познер» (переда-

ча была записана в 2018, а вышла в свет в марте 
2020 г., после смерти Лимонова):
Познер. Значит, поскольку у нас время на исхо-

де, к сожалению, и Марсель Пруст, хорошо вам 
знакомый, и мой добрый знакомый, просил меня 
(с улыбкой) оттуда передать вам некоторые во-
просы, я их передаю. <…> Как бы вы сказали, ка-
кое ваше главное достоинство?
Лимонов. Я думаю, что я очень талантливый 

человек, очень неглупый!
Познер. А что вам не нравится в себе?
Лимонов. Ну… я пришел рано.
Познер. Несмотря на то, что вы еретик, как вы 

сказали, все-таки представим себе, что вы ушли 
на тот свет и встретили Всевышнего. Что вы 
ему скажете?
Лимонов (смеется). Поскольку я еретик, то я по-

пытаюсь его как бы победить и, может быть, 

съесть. Человечества цель, я считаю, это разга-
дать свою собственную загадку: зачем мы? До сих 
пор никто толком не сказал. Если встретить Со-
здателя, то попытаться любыми методами за-
ставить его ответить, что у нас за загадка, а по-
том убить и съесть его, вот что надо сделать 
(https://vk.com/video808199126_456240804).

3. Опросник
Жанр письменного психологического, личност-

ного, «гостевого» и т. п. опросника, предназначен-
ного для использования в БИ (конечно, не только, 
но преимущественно, представляется, именно для 
этой цели), является весьма популярным, суще-
ствует множество готовых опросников, начиная 
с широко известного Марселя Пруста (см. выше). 
Так, в Интернете на специализированных сайтах 
хранится множество готовых опросников, подоб-
но тому как хранятся тексты тостов, поздравле-
ний, пожеланий. Создаются фэндомы, форумы, 
где придумывают всё новые интересные вопросы 
(см., например: https://vk.com/topic-343152_2570889
4?ysclid=ls5raq7q1i293365200; https://ahaslides.com/
ru/blog/funny-questions-to-ask/).
Вопросы, как правило, емкие и краткие 

(по крайней мере, предполагаются такими), а так-
же обычно общие и глобальные, без конкретных 
деталей — злободневности, повышенной личност-
ности, личностной провокативности. Поэтому ин-
формация и оценка в БИ касаются более постоян-
ного порядка вещей (не столько деталей, сколько 
закономерностей данного порядка), чем в обычном 
интервью, имеют скорее характер выводов, чем 
информирования как такового. В БИ практиче-
ски отсутствуют вопросы-просьбы дать оценку 
или прокомментировать какие-то злободневные 
события или поступки какого-то известного чело-
века — из области политики, культуры, эстрады 
и т. д., которые составляют большýю часть обыч-
ных интервью (хотя это и не невозможно и даже 
может представлять большой интерес в силу на-
званных выше качеств БИ).
Предлагаемая классификация вопросов в БИ/

опроснике, конечно, имеет предварительный ха-
рактер: ее почти так же сложно составить, как 
и в обычных интервью (см.: [11; 3]): интервьюер 
может спросить «обо всём», однако, думается, есть 
ряд констант, присущих именно БИ:

• О прошлом, важных событиях в жизни ин-
тервьюируемого.

   – Как Вы выбрали свою профессию?
   – Я был абсолютно счастлив в тот день, ког-

да…
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   – Были у вас периоды в жизни, когда вы хотели 
с ней покончить?

   – Какой был самой лучший, самый значимый 
подарок в вашей жизни?

   – Моей самой экстравагантной выходкой 
было…

• О настоящем.
   – В каком сериале вы сейчас снимаетесь?
   – Как вы проводите свободное время?
   – Какую кухню вы предпочитаете?
   – А ваши сны сбываются?

• О предполагаемом (желаемом) будущем.
   – Чего бы вы хотели от будущего?
   – Опишите, какой вы видите свою жизнь через 

20 лет?
• О взглядах и позициях интервьюируемого.
   – Какой фактор внес основной вклад в ваши 

успехи к настоящему моменту?
   – Любимый литературный герой?
   – Что вы больше всего ненавидите?
   – Ваше любимое блюдо, напиток?
   – Ваш девиз?
   – Если надо было выбирать между патриарха-

том и матриархатом, чтобы вы выбрали и почему?
• Его выводы о жизни:

○  выбор «лучшего и худшего» (что больше 
всего ценится)

   – Качества, которые вы больше всего цените 
в женщине?

   – К каким порокам вы чувствуете наибольшее 
снисхождение?

   – Какое ваше любимое занятие?
○ мнение по «вечным вопросам»

   – Верите ли вы в конец света?
   – Чувствуете ли вы себя частью Вселенной?
   – Как вы относитесь к смертной казни?
   – Считаете ли вы правдой, что домашние жи-

вотные похожи на своих хозяев?
○ определения (что такое / кто такой …?)

   – Что такое, по вашему мнению, свобода?
   – Кто такой, по вашему мнению, хороший че-

ловек? А плохой?
   – Что для вас означает русский народ?

• Вопросы «экспериментального» характера 
(«что было бы, если..?», «хотели ли бы вы, 
чтобы?..»).

   – Если б была возможность вернуться лет на 10 
назад, чтобы вы изменили в своей жизни?

   – Хотели бы вы, чтобы о вас написали книгу? 
И прожили ли вы свою жизнь так, чтобы ее было 
интересно читать большой аудитории?

   – Если бы вы могли быть невидимкой, куда бы 
вы пошли?

   – Если бы вы у вас была возможность сменить 
пол на один день, сменили бы и чем бы занима-
лись в новом для себя образе?

   – Как вы относитесь к детям? Не хотели бы их 
завести?

   – Стали бы вы дружить со своим двой ником? 
Почему?

   – Имея в своем распоряжении час аудиенции 
с президентом РФ, какие темы вы бы подняли 
и о чем, собственно, вели беседу?

   – Насколько безвыходной должна быть ситуа-
ция, чтобы вы нарушили закон?

• Провокационные.
   – Вы считаете себя самым лучшим, достойным 

хвалы из всех людей на земле?
   – Зачем вы ходите в салон красоты?
   – Вы получаете оргазм во время секса?
   – Сколько раз в день вы подмываетесь?
   – Вы когда- нибудь пытались облизать пальцы ног?
   – Какой предмет в твоей спальне сейчас самый 

унизительный?
Разговор о сложившихся жизненных позициях, 

в отличие от разговора о текущих событиях, пред-
полагает наличие и готовых, сложившихся сооб-
щений/текстов о данных позициях, часто включая 
сложившиеся формы, отсюда дополнительная воз-
можность (в целом больше, чем у обычного интер-
вью) получить «на выходе» качественный текст. 
Кроме того, на такие вопросы приветствуются от-
веты с интенцией воздействия — советы слуша-
телям (которые тоже обычно касаются долгосроч-
ных программ, положения вещей в мире и т. п.).
Отдельный случай — юмористический опро-

сник, популярный как на ТВ, так и в ситуациях 
игрового, развлекательного общения. Примеры 
юмористических вопросов:

   – Почему дунул волк, а крышу снесло порося-
там?

   – Что самое смешное вы когда-либо видели 
в своей ленте?

   – С кем из великих вы хотели бы встретиться 
на ринге, подраться?

   – Что из Даров Смерти вы бы выбрали: 
мантию- невидимку, бузинную палочку или вос-
крешающий камень?

   – Какой ваш любимый мем или шутка, связан-
ная с работой?

   – Если бы ваш супруг был цветным, каким бы 
он был?

   – Вы правда читали все эти вопросы?
Наверное, нет необходимости пояснять, что гра-

ница между юмористическими и неюмористиче-
скими опросниками не всегда жесткая. Отдельные 
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юмористические или полуюмористические вопро-
сы могут «проникать» и во вполне серьезные ин-
тервью и даже составляют их довольно значитель-
ную часть. Обычно считается нормальным (и даже 
приветствуется), что интервьюируемый в БИ дает 
юмористические ответы на серьезные (даже под-
черкнуто серьезные) вопросы: в чем смысл жизни? 
есть ли Бог?
Ср. интервью певца Юрия Лозы для «Москов-

ского комсомольца» накануне 70-летия:
На меня сильно повлиял… кто только не влиял.
Если бы я не был собою, то непременно стал 

бы… собой.
Люди ошибаются, когда говорят, что… они 

что-то знают.
Мою шутку не поняли, когда… да всё время 

не понимают. (https://www.mk.ru/social/2024/01/31/
predlagayut- vypit-tabletki-i-zatknutsya- yuriy-loza-
rasskazal-kak-boretsya-s-nedrugami.html?ysclid=ls
2z6h5qr2670275841)

Заключение
Проведенное исследование позволило выя-

вить основные тематические и иллокутивно- 
прагматические характеристики БИ, отличаю-
щие его от «обычного» интервью (на СМИ, ТВ, 
интернет- ресурсах) (притом, что существуют по-
нятия «формат/режим блица», применимые к дру-
гим жанрам — таким как ток-шоу).

Для БИ характерен особый тип отношений 
между интервьюером и интервьюируемым (менее 
агональны, личностны и провокационны; более, 
так скажем, безличны), качеством вопросов (как 
правило, более глубокие, меньше или нет злобо-
дневных вопросов, личных и о личностях), а так-
же наличие речежанрового симбиоза интервью 
с принципиально другим жанром — письменным 
опросником, который используется в готовом или 
несильно модифицированном виде. Надо сказать, 
что сам по себе опросник (являющийся разновид-
ностью анкетирования, призванного максималь-
но раскрыть личность опрашиваемого в широких 
или узких (узкоспециальных) заданных рамках), 
не «привязан» по своей природе ни к жанру интер-
вью, ни к СМИ, тем не менее на их пересечении 
порождает этот качественно новый, оригинальный 
жанр — БИ.
Любое ли использование в интервью готового 

опросника, подобного рассмотренным здесь, пре-
вращает «обычное интервью» в БИ? Интуитивно 
представляется, что любое или почти любое, од-
нако для уверенного ответа на этот вопрос, каса-
ющийся очень важной для настоящего речежанро-
вого исследования проблемы жанровой природы, 
жанровой идентификации, требуется полноценное 
специальное исследование на большом фактиче-
ском материале.
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